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Draga client,

Am dori sa va informam ca depunem toate eforturile pentru a
oferi produse de calitate care indeplinesc cele mai restrictive
standarde si care garanteaza siguranta in exploatare. Toate
dispozitivele sunt produse in conformitate cu cerintele directivelor
UE relevante si au marcajul de sigurantd CE confirmat de
Declaratia de conformitate CE.

q3

Apreciem toate comentariile si propunerile dumneavoastra cu
privire la nivelul nostru de serviciu. Apreciem comentariile si
propunerile dumneavoastra cu privire la dispozitivele noastre i
nivelul de serviciu oferit de partenerii nostri si asistenta
tehnica/serviciul.

DEFRO R.Dziubeta sp.k.

Continutul acestui manual de operare este o proprietate a DEFROR.Dziubetasp k.
Orice copiere, duplicare, publicare a continutului acestui manual fara acordul
prealabil scris al DEFROR.Dziubetasp.k. este interzisa.

Draga client,

Am dori sa va multumim pentru ca ati ales unul dintre produsele
DEFRO de inalta calitate, care va va asigura siguranta si fiabilitatea
operationala.

In calitate de clienti ai nostri, puteti conta intotdeauna pe ajutorul
Centrului de service DEFRO, care este gata s& asigure eficienta continud
a echipamentului dumneavoastra.

Va rugam s3 retineti ¢&, pentru a utiliza echipamentele in mod sigur
si eficient, este esential s& va familiarizati cu urméatoarele instructiuni.

+ Cititi si urmati acest manual de operare - observatii utile referitoare
la functionarea corecta a echipamentului pot fi gasite acolo.

Regulile de utilizare de baza trebuie respectate in timpul utilizarii
echipamentului. Nu deschideti usile in timpul functionarii dispozitivului.

Centrul de service DEFRO sau Serviciul DEFRO autorizat trebuie
contactat intotdeauna atunci cand este necesard orice interventie,
deoarece numai aceste pérti au piese de schimb originale si sunt instruite
corespunzator in domeniul instalarii si functionarii echipamentului
DEFRO.

Pentru siguranta dumneavoastra si confortul utilizarii echipamentului,
va rugam sa va familiarizati cu acest manual de utilizare si sa trimiteti
inapoi o copie completatd corect a Certificatului de garantie la
urméatoarea adresa:

=) DEFROR.Dziubefasp.k..-CentrumSerwisowe
Ruda Strawczynska 103a
26-067Strawczyn

= e Serwis@defro.pl

Trimitandu-va Certificatu de garantie inapoi, veti putea fi inregistrat in
baza de date a utilizatorilor produselor DEFRO si va vom putea oferi
asistenta tehnica rapida si profesionista.

Dacé nu trimiteti inapoi Certificatul de garantie completat corect in
termen de pana la doua saptdmani de la data instalarii, dar nu mai mult
de sase luni dupa cumparare, garantia va deveni invalidd. Acest lucru
duce la intérzieri cu reparatile si necesitatea acoperiri de catre
dumneavoastra a costurilor de service si a cheltuielilor de calatorie pentru
personalul de service

Multumim pentru intelegere.
Cu stima

DEFRO R.Dziubeta sp.k.
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1. INFORMARE

Manualul de operare este o parte integrantd esentiald a
produsului si trebuie sa fie transmisa utilizatorului si in cazul in care
proprietatea este transmisa. Utilizatorii ar trebui s& citeasca cu atentie
manualul si s&- pastreze pentru viitor, deoarece toate observatiile
incluse in el sunt linii directoare importante privind siguranta in timpul
instalarii, utilizarii si intretinerii.

Instalarea termosemineului trebuie efectuata in conformitate cu
standardele obligatorii din tara de destinatie, in conformitate cu
instructiunile producatorului si de catre personal calificat. Instalarea
necorespunzatoare a dispozitivului poate fi cauza de vatamari
personale si deteriorari materiale pentru care producatorul nu este
responsabil.

Semineul poate fi folosit numai in scopul pentru care a fost
intentionat in mod explicit. Orice alta utilizare trebuie tratatd ca
inadecvata si, in consecinta, ca periculoasa.

Tn cazul unei erori in timpul lucrarilor de instalare, utilizare sau
intretinere cauzate de nerespectarea legislatiei, a reglementarilor
aplicabile sau a instructiunilor cuprinse in acest manual (sau altele,
livrate de producator), producatorul respinge orice raspundere
contractuald sau extracontractuala pentru daunele rezultate si
garantia pentru dispozitiv devine nula.

Toate ilustratiile, imaginile si fotografiile sunt doar orientative

Versiunile publicatiei
Datorita imbunatatirii continue a produsului, DEFRO fsi rezerva
dreptul de a actualiza aceasta publicatie fara notificare prealabila.
Continutul acestui manual de operare este proprietatea DEFRO.
Orice copiere, duplicare sau publicare a continutului acestui manual
de utilizare fara acordul prealabil scris al DEFRO este interzis.

Pastrarea si utilizarea documentului

Va recomandam s3d aveti grija de acest manual si sa pastrati o
locatie disponibila cu usurinta si rapid. Dacd acest manual a fost
pierdut, deteriorat sau distrus, trebuie sa solicitati o copie la punctul
de vanzare sau direct de la Producator,furnizand datele de
identificare ale produsului. Toate cele mai importante informatii
incluse in manualul de utilizare sunt marcate cu ,,bold” si au simboluri
care indica atentia utilizatorului asupra pericolelor care pot fi prezente
in timpul functionarii termosemineului. Simbolurile folosite in text sunt
explicate mai jos:

Pericol!

Amenintare directd pentru viafa si sénétate!
Nerespectarea recomandérilor marcate in acest mod si
utilizarea necorespunzatoare poate duce la deces sau
réni majore.

Pericol!

Pericol de la tensiunea electrica! Instalarea incorectd si
conexiunile electrice incorecte pot cauza pericol de
moarte prin soc electrocutare.

Atentie!

Simbolul de avertizare indica faptul ca trebuie s4 citifi
cu atentie si s& infelegeti informatiile furnizate .
Nerespectarea acestor recomandari poate duce la
avarii majore la echipament si poate crea un pericol
pentru utilizator sau pentru mediu.

Pericol!

Ameninfare directa pentru sdndtate! Nerespectarea
recomandarilor evidentiate in acest mod poate provoca
incendiu sau arsuri.

Informare!
Simbol informativ. Informatiile si sugestiile utile sunt
marcate in acest fel.

DEFRO

2.1. AVERTIZARI DE SIGURANTA

A\

* Ar trebui respectate dispozitiile nationale si locale.

+ Echipamentele trebuie instalate in
conformitate cu standardele legale aplicabile in locatia,
regiunea sau tara data.

+ Echipamentele nu trebuie utilizate de
persoane (inclusiv copii) cu capacitéti fizice, senzoriale si
mentale afectate si de persoane fara experientd si
cunostinte necesare.

+ Trebuie sa respectati intotdeauna instructiunile din
manualul de utilizare pentru a asigura utilizarea corectd a
echipamentului si pentru a preveni accidentele.

+ Operarea si reglarea trebuie efectuate de catre adulti.
Erorile si setérile incorecte pot cauza situatii periculoase
si/sau operatiuni incorecte.

+ Inainte de orice operatie, utilizatorul (sau orice persoana
care opereaza echipamentul) trebuie sa citeasca si sa
inteleaga intregul continut al acestui manual.
Echipamentul trebuie utilizat numai conform destinatjei.
Orice alta utilizare este consideratd ca fiind o utilizare
abuziva si periculoasa in consecinta.

+ Echipamentul nu ar trebui sa fie folosit ca sprijin sau
suport pentru diferite obiecte..

+ Inainte de instalare, trebuie s3 v asigurati cé pardoseala
va rezista apasarii focarului, avand in vedere greutatea
acestuia.

+ Tn cazul unor perturbari n functionare, echipamentul
poate fi repornit numai atunci cand problema aparutd a
fost indepartata si echipamentul este readus la starea
initiala.

+ Utilizatorul este responsabil pentru utilizarea
necorespunzatoare a produsului, DEFRO declina orice
responsabilitate civila sau penala.

+ Toate tipurile de modificari sau fnlocuirea pieselor
echipamentului cu componente neoriginale sau fara
autorizatie pot prezenta un risc pentru operator si
elibereazd DEFRO de orice raspundere civila si penala.

* Instalarea sau Tntretinerea incorectd (incompatibila

cu continutul acestui manual), poate provoca vatamari
oamenilor, animalelor sau proprietatii. Aceasta va exonera
DEFRO de orice raspundere civila sau penal

O parte din suprafata focarului este foarte fierbinte (usi,
maner, panou ferestre, conductd de evacuare a gazelor
arse etc.). Ar trebui sa evitati contactul direct cu astfel de
componente fard haine de protectie adecvate sau
echipamente de protectie, cum ar fi de ex. manusi
rezistente la caldura.

+ Nu atingeti panoul ferestrei dupa incalzirea focarului..

+ Tineti copiii departe de echipament atunci cénd
functioneazd, deoarece fiecare suprafata fierbinte poate
provoca arsuri.

Este interzisa folosirea echipamentului atunci cand sticla
este sparta.

Nu asezati si uscati haine pe termosemineu . Posibilele
uscatoare pentru lenjerie de corp sau similare trebuie
amplasate la o distanta adecvata de echipament - pericol
de incendiu.

+ Este absolut interzisa deschiderea usilor in cazul in care
cosul este in flacari. Apelati serviciile corespunzatoare.

+ Se recomanda pastrarea unei distante min. 400 mm fintre
partile fierbinti ale semineului si materialele inflamabile
medii; in caz contrar utilizati materiale izolante disponibile
in comerf. Aplicati aceasta distanta si pentru mobilier,
perdele etc.

home
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Este absolut interzisa utilizarea lichidelor inflamabile
pentru aprinderea focului in focar.

+ Daca pardoseala pe care este amplasat echipamentul,
este fabricata din materiale inflamabile, cum ar fi
parchetul, atunci trebuie s& plasati o placd de protectie
sub focar (placa trebuie sa iasa 250-300 mm din partea
din fatd a echipamentului).

2.2. Avertizari legate de functionare

+ Echipamentul trebuie oprit in caz de defectiune sau de
functionare incorecta.

+ Combustibilul folosit in termosemineu trebuie sa
indeplineasca conditiile descrise in acest manual.

+ Partile interne ale semineului nu trebuie spalate cu apa.

/ + Evitati contactul cu apa; mai presus de toate, nu spalai
suprafetele vopsite pana cand nu sunt complet intarite.
Acoperirea de pe dispozitivele noi nu este un strat
anticoroziv; vopseaua rezistentd la caldurd isi atinge
proprietatile protectoare numai dupa intarire sub influenta
caldurii (dupa mai multe aprinderi).

Nu va expuneti corpul la actiunea aerului fierbinte pentru o
perioada lungd de timp. Nu incalziti in exces camera in
care stati si unde sunt instalate echipamentele. Poate
avea un impact negativ asupra conditiei fizice si poate fi
un motiv de probleme de sanatate.

+ Echipamentul trebuie instalat in inc&peri cu protectie la
foc si echipat cu toate componentele necesare, cum ar fi
alimentarea (cu aer) si evacuarea gazelor arse.

+ Semineul si placarea interioara din ceramica ar trebui sa
fie depozitate in camerele lipsite de umiditate si ferrite de
intemperii .

Nu este recomandat sa asezati corpul semineului direct pe
podea si, daca o astfel de podea este din materiale
inflamabile, focarul trebuie sa fie izolat corespunzator.

+ Pentru a facilita eventualele interventii ale personalului
tehnic, nu trebuie sa amplasati semineul in spatele
camerelor inchise, evitati amplasarea pe pereti care pot
perturba admisia aerului.

* Asigurati-va si verificati intotdeauna daca usile camerei
de ardere sunt bine inchise atunci cand echipamentul
functioneaza.

+ Echipamentul consuma exact cantitatea de aer necesara
procesului de ardere; se recomanda conectarea focarului
la admisia de aer din exterior folosind o conducta
adecvata si printr-o iesire speciald situatd in spatele
echipamentului.

INFORMATII ADITIONALE

+ Ar trebui sa contactati punctul de vanzare sau personalul
calificat autorizat de DEFRO in cazul oricarei probleme.
Solicitati piese de schimb originale daca este necesar.

+ Utilizati numai combustibil cu proprietati compatibile cu
recomandarile din acest manual de utilizare.

* Verificati si curétati periodic conductele de evacuare a
gazelor arse (piesa de conectare la cos).

* Depozitati cu atentie acest manual, deoarece ar trebui sa
fie disponibil pentru intreaga perioadd de functionare a
echipamentului. In  cazul vanzdri sau  oferirii
echipamentului catre alt utilizator, trebuie s& va asigurati
intotdeauna ca produsul are manualul inclus.

+ Solicitati 0 noua copie de la un punct de vanzare
autorizat al companiei DEFRO daca aceasta a fost
pierduta.

DEFRO

3.UTILIZARE

Termosemineul DEFRO HOME NAVI este un focar cu incarcare
manuald pentru combustibil solid(lemn) si trebuie instalat in incinte
realizate in mod adecvat..

Semineul DEFRO HOME NAVI este destinat arderii lemnului de
esenta tare, de ex. fag, carpen, stejar, salcam, artar, mesteacan etc.
cu umiditate sub 20%. Este destinat incalzirii caselor si spatiilor in
care este instalat. Poate fi folosit si ca sursé suplimentara de energie
termica.

Semineul DEFRO HOME NAVI este echipat cu 0 manta de apa
destinata aprovizionarii sistemului de Tincalzire centrald. Poate
functiona ca sursa de alimentare exclusivd sau suplimentara pentru
sistemul de incalzire centrala al casei.

/ﬁ\ Termosemineul DEFRO HOME NAVI poate fi
actionat numai dupa conectarea la sistemul
de incalzire centrala si umplerea acestuia cu
apa. Numai atunci este asigurata
descarcarea corespunzatoare a caldurii.
Functionarea echipamentului fara apa si in

afara sistemului duce la pierderea garantiei.

4. SPECIFICATII TEHNICE

4.1. DESIGN

Corpul (1, Figura 1) termosemineului DEFRO HOME NAVI
consta dintr-o manta de ofel care inveleste o camera de ardere
situata in interior (2). Admisia de aer extern se face printr-o conducta
situata la baza focarului, deasupra podelei. Peretele din spate si
peretii laterali ai camerei de ardere sunt captusiti cu placi din material
refractar izolator din ceramica. Peretele frontal al camerei de ardere
este inchis de usa de otel(3) cu un panou de fereastra rezistent la
célduré(4) si maner (5).

Combustibilul este ars pe gratarul de fonta(8) instalat la baza
camerei de ardere. Cenusarul (9) este amplasat sub gratar.
Deflectorul (15) este amplasat deasupra camerei de ardere. Acesta
directioneazd fluxul de gaze arse si imbunatateste schimbul de
caldura.

Aerul necesar procesului de ardere este furnizat printr-o priza de
admisie a aerului (10) echipatd cu un mecanism de reglare (11).
Admisia de aer este situatd la baza focarului. Admisile de aer
secundar pentru arderea completa (14) sunt amplasate suplimentar
in peretele din spate al camerei de ardere.

Termosemineul este echipat cu 0 manta de apa din otel, formata
din doud parti: superioara, situata peste camera cuptorului si laterala,
inconjurand trei pereti ai camerei de ardere de la jumatatea Tnaltimii
sale.

Peretii laterali ai termosemineului sunt echipati cu conectori
pentru sistemul de incalzire centrala: doua pentru turul spre sistemul
de incalzire centrald (19) si doua pentru returul de la sistemul de
incalzire centrala (20). Partea dreapta este echipata cu un stut pentru
senzorul termic al serpentine de protectie (21) si conectori pentru
aceasta (18), in timp ce peretele din stanga este echipat cu o priza de
instalare pentru senzorul de temperatura al apei din manta (23). .

Gazele de ardere sunt indepartate in cos printr-un orificiu (17)
situat in peretele superior al mantalei de apa.

home
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4.2. DATE TEHNICE
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Figura 2. Vederi si dimensiuni- DEFRO HOME NAVI SM

Imaginea 1. Designul termosemineului DEFRO HOME NAVI . 730 85 182 49 113 7
1-corp,2-camerd de ardere,3-usi,4-geam de sticl& =T [ B

termorezistenta,5-maner cu zavor ,6-cadre, 7-etaje, 8-grild,9-cenusar, .

10 - prizd de admisie a aerului, 11 - reglarea fluxului de aer, 12 - |: e :|
glisor de reglare a fluxului de aer, 13-placi din CERAMITON, 14

- orificii pentru aerul secundar, 15 - deflector, 16 - deschidere de
curafare frontald, 17 - cos, 18 — conectori  serpentind de protectie- 7 672
®%", 19-conectori tur la sistemul de incélzire centrald-®1",20 - §
conectori retur de la incalzire centrala - ©1"21 - conexiunea
ansamblului supapei termice de protectie a serpentinei - @%", 22 - |
prizd de aerisire-$%",23-conexiunea ansamblului senzorului de s L —
temperatura-®%".
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Figura 3. Vederi si dimensiuni -DEFRO HOME NAVI ME
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Tabel1.Dimensiunile modelelor NAVI- cu deschidere normala

type

dimensions[mm]

OA OB OC oD  OF OF |
DHNAVISM | 7930 | 740 | 13100 | 3980 | 109.0 | 4840
DHNAVIME | 9580 | 740 | 13100 | 3980 | 109.0 | 4840

0B

OF

OF

Figura4. Vederi si dimensiuni -DEFRO HOME NAVI
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Figura 5.Vederi si dimensiuni -DEFRO HOME NAVI G

DEFRO

Tabel 2.Dimensiunile modelelor NAVI - versiunile G- cu deschidere

verticala.
Tvoe dimensions[mm]
- GA GB GC GD GE GF GH G GJ
DH NAVI
o 7930|6450 | 740 | 645.0| 606.5]610.7 | 590.8 | 1424 | 500.0
EA:gAV' 9580|8100 740 |810.0| 6065|6107 | 590.8 | 1424 | 500.0
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Figura 6.Vederi si dimensiuni -DEFRO HOME NAVI SM G
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Tabel 3. DEFRO HOME NAVI -Date tehnice

DEFRO  DEFRO
Specification/devicetype unit HOME HOME

NAVISM  NAVIME
Putere nominala kw 14 17
Putere nominala manta de apa kW 10 10
Presiune maxima de lucru bar 2 2
Capacitate de incalzire kw 11-17 13-20
Diametru cos mm 200 200
Diametrul conexiuni hidraulice inch 1 1
Diametrul conexiuni serpentine de protectie inch % %
Diametrul senzorilor de temperatura inch Ya Ya
Diameteroftheventconnector inch % %
Randament % 834 839
Emisii CO pentru 13%0 m;f'm ol B
Temperatura combustie °C 197 186
Masa' kg 265+15 | 315¢15
Capacitate manta apa | 45 54
Debit gaze cos la putere nominala gls 139 172
Depresiune minima cos necesara Pa 1242 1242
Consum combustibil kgh 40 48
Incarcare recomandata kg 3-35 3,54
Lungime maxima lemn Mm 500 700
Tip lemne Lemn de esenta

tare(max.20%o0
umiditate)

)Masa totala depinde de versiuni si optiunile selectate.

4.3. Echipamentul

Semineul este livrat pe un palet, ambalat in folie si este complet
asamblat. O livrare poate include componente si subansambluri
suplimentare, conform comenzii. Componentele care sunt
echipamente standard sunt specificate in tabelul REF _Ref7506578
\#0 4.

Tabel 4.Echipamentul standard al termosemineului NAVI

Echipament standard livrat unit t(:antim
Manual de operare buc 1
Captusealla interioara din ceramiton a focarului set 1
Burete special curatare geam DH buc 1

4.4, Parametrii combustibilului
Termosemineul este destinat arderii lemnului din foioase (stejar,
carpen, frasin, fag) cu un continut de umiditate sub 20% (sezon de
lemn in conditii corespunzatoare pentru cel putin 2 ani). Nu este
permisa folosirea lemnului umed (duce la contaminarea extinsa a
semineului, cresterea emisiilor de funingine si scaderea eficientei
energetice a sobei). Este interzis s& folositi alti combustibili,cum ar fi :
cérbune, lemn de rasinoase, lemn tropical si orice combustibil lichid.
Este interzisa arderea oricaror tipuri de deseuri , inclusiv de lemn.
Arderea de materiale nepermise in semineu poate duce la
deteriorarea acestuia si produce riscuri pentru viata si sanatatea
utilizatorilor (gaze de ardere toxice din substante chimice).

Utilizarea combustibilului de proasta calitate
incompatibil cu recomandérile mentionate mai sus
poate cauza nereguli in functionarea echipamentului si

poate duce la pierderea garantiei si la declinarea
raspunderii pentru produs a producatorului .

DEFRO

Termosemineul nu este un focar destinat arderii
deseurilor si combustibilii interzisi nu pot fi arsi in el.

Lemnul trebuie uscat natural minim doi (2) ani.
Arderea cu lemne ude, cu putere calorica scazutd,
scade eficienta si are o influenfa negativd asupra
duratei de viata a focarului.

Nu se recomanda utilizarea lemnului de esenta moale
si a lemnului rasinos ca combustibil. Acesta provoaca
o concentratie intensd de fum si necesitatea curafarii
echipamentelor si a fumului mai des.

Este interzisa arderea cdarbunelui, a lemnului din
copaci tropicali a produselor chimice, a
combustibilului lichid etc., de exemplu, ulei, alcool,
benzind, naftalind, placi laminate, impregnate eftc.,
hértie, carton, haine vechi, deseuri.

Este interzisa depasirea cantitatii recomandate de
combustibil incadrcat, deoarece poate provoca
supraincalzirea echipamentului.

DEFRO R. Dziubefa sp.k. nu isi asuma raspunderea
pentru daunele cauzate sau arderea
necorespunzatoare  a combustibilului  daca
combustibilul utilizat este interzis.

4.5. Piese de schimb

Pentru a obtine informatii despre disponibilitatea pieselor de
schimb pentru termosemineu sau pentru intrebari despre intretinerea
echipamentelor, v& rugdm sa contactati Centrul de service DEFRO
sau Serviciul DEFRO autorizat.

=<| DEFROR.Dziubela sp.k.

ServiceCentre 54 | serwis@defropl
RudaStrawczyriska103a e P
26-067Strawczyn

5. TRANSPORT SIINSTALARE

5.1. Depozitare si transport
Semineul este livrat pe un palet, ambalat in folie si este complet
asamblat. Se recomanda transportul focarului astfel ambalat cat mai
aproape posibil de locatia aleasa pentru instalare, ceea ce va
minimiza posibilitatea deteriorarii carcasei dispozitivului. Toate
componentele ambalajului trebuie indepértate astfel incat sa nu
prezinte niciun pericol pentru ocameni si animale.

/’6 Termosemineul trebuie transportat in pozitie verticala!

Pentru ridicarea si coborérea semineului trebuie folosite mijloace
adecvate. Pentru transport, semineul se asigura impotriva miscarii si
inclindrii pe platforma unui vehicul cu ajutorul chingilor, penelor si
blocurilor de lemn. Semineul poate fi depozitat in camere neincalzite,
sub acoperis si cu ventilatie eficienta. Conexiunile filetate sunt
protejate cu dopuri din plastic in timpul transportului. Acestea trebuie
indepértate in timpul instalarii si inlocuite cu conexiunile adecvate.
Tnainte de instalare, trebuie sa verificati integritatea livrarii si starea
acesteia si sa indepartati toate protectiile de transport!

In versiunile cu deschidere verticala (versiunile G) este
obligatoriu sa se verifice dispunerea cablurilor cu carabiniere pentru a
se asigura cd acestea sunt conduse vertical pe ambele parti ale
unitatii, s& nu se prinda de celelalte componente si s& nu blocheze
mecanismul.

inainte de prima ridicare a usilor de la semineele
versiunii G, este imperios necesara indepartarea

protectiilor de transport!
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Nerespectarea recomandarii de mai sus poate cauza /

probleme la functionarea mecanismului de ghilotina si /

poate duce la deteriorarea acestuia. DEFRO R.Dziubefa .. o . o
sp.k nu poate fi raspunzator de nici o dauna cauzata Pardoseala din incdperea unde urmeaza sa fie instalat semineul trebuie sa fie

de nerespectarea acestei recomandari. dimensionata corespunzator, pentru a putea sustine sarcina.

5.2. Zona de instalare

Termosemineele DEFRO HOME NAVI ar trebui sa fie
instalate in conformitate cu cerintele standardelor
aplicabile in prezent si reglementérile detaliate ale
farii tintd. In Polonia, aceste conditii sunt
reglementate  de  Regulamentul  ministrului
infrastructurii din 12 aprilie 2002 privind conditiile
tehnice care ar trebui sa fie indeplinite de cladiri si
de amplasarea acestora. (Journal ofLawsno.75 din
2002, articolul 690, cu modificdrile ulterioare) si
Standardul polonez PN-EN 13229:2002 : Aparate
incorporate, inclusiv focurile deschise aprinse de
combustibili solizi ;Cerinte si teste.

Semineul trebuie instalat intr-un loc adecvat, care sa permita
deschiderea usilor si efectuarea lucrarilor regulate de intretinere.
Mediul trebuie sa fie:

+ adaptat la conditiile de functionare,
+ echipat cu sursa de alimentare230V/50Hz,
+ echipat cu un sistem de evacuare a gazelor arse adecvat,

» echipat cu sistem de ventilatie extern,

« echipat cu un sistem de impamantare cu certificatul CE.

Designul sistemului ar trebui s& permitd asamblarea si
dezasamblarea fara a deteriora sistemul si focarul. Instalarea corecta
a focarului este necesard pentru a obtine un nivel de incalzire
satisfcator al unitatii rezidentiale. inainte de asamblare, este necesar
sa selectati o pozitie adecvatd pentru instalarea focarului. Verificati
distantele minime de sigurantd fatd de materialele susceptibile la
caldurd sau materialele inflamabile, cum ar fi peretii portanti si alti
pereti sau componente din lemn, mobilier etc. O instalare exemplara
a unui focar este prezentata in figura 8.

Instalarea semineului trebuie s& respecte urmatoarele reguli de
siguranta: + o distantd minima de 80 mm pe partea laterald si in
spatele corpului echipamentului fata de materialele neinflamabile. ¢
distanta minim& 400 mm de la partea laterald si din spate a
materialelor inflamabile, « distanta minima 800 mm de la peretele
frontal, unde nu pot fi localizate materialele inflamabile medii. *
obiectele din materiale foarte inflamabile trebuie amplasate la o
distantd de minim 2000 mm de cuptor. Dac& nu este posibil sa
pastrati distantele indicate mai sus, atunci trebuie s& aplicati masuri
de protectie si constructive pentru a evita pericolele de incendiu. Tn
cazul contactului cu un perete din lemn sau din alt material inflamabil,
este indicat sa izolati conducta de evacuare a gazelor arse.

in cazul pardoselilor din materiale inflamabile, este
/ indicat sa pregdtiti un panou care sa protejeze
‘ podeaua si sd asigure protectia termica in

conformitate cu standardele aplicabile in fara data.

Focarul trebuie sa fie amplasat pe un suport cu o capacitate
portantd adecvata. in conformitate cu standardele poloneze, fiecare
metru patrat al podelei cladirii ar trebui sa suporte o sarcina de 150
kg. Dacé este indeplinita aceasta conditie, focarul fabricat de DEFRO
poate fi instalat fara a fi nevoie de armarea placii. Cu toate acestea,
daca nu sunteti sigur de alcatuirea pardoselii unde trebuie instalat
semineul, trebuie s& va consultati cu proiectantul cladirii pentru a
consolida podeaua sau pentru a executa o structura speciala care
distribuie greutatea pe o suprafatd mai mare.

Carcasa realizata trebuie sa asigure accesul aerului necesar
pentru ventilatie si circulatia aerului in carcasa. in partea inferioara a

Pentru a asigura functionarea corecta a semineului, trebuie sé va
asigurati ca fluxul de aer adecvat necesar pentru ardere (este bine a
asigura aproximativ 40 m3/h) in conformitate cu standardele de
instalare si standardele aplicabile in tara datd. Volumul mediului
inconjurator nu trebuie sa fie mai mic de 30 m3. Porniti de la faptul ca
arderea a 1 kg de lemn necesita ~8 m3 de aer.

80mm

80mm

Perete
Incinta izolatoare din materiale necombustibile

incinta
80mm |\

Izolatie din materiale
necombustibile

instalatiei (sub focar) este necesar a asigura o deschidere de
alimentare cu aer pentru ardere. Pentru a asigura evacuarea corecta
a aerului cald din incinta, trebuie sa realizati orificii de evacuare
dedesubtul si deasupra tavanului de decompresie.
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Daca mai multe focare sunt instalate intr-o camera, cererea de aer
trebuie indeplinita pentru fiecare dintre ele !

i mnych

600 mm

i i3 7 malerialiw
i wch

min. 5 mm

min. 5 mmn ﬁ

Jratka wiotu
powielrza 1

5 3
a a

Figura 8 Exemplu de instalare corecta a termosemineului NAVI.

ATENTIE !!!

Lipsa rostului de dilatare poate fi un motiv pentru deteriorarea
echipamentului. Instalarea semineului neconform cu distantele
minime faté de sistem duce la pierderea garantieil!!
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Este necesar s& se pastreze rostul de dilatare in jurul cadrului
usii semineului, care este o distantd minima de 5 mm. In timpul
proiectarii sistemului, este necesar s& se ia in considerare si
posibilitatea de montare a unei rame (care este o componentd
optionald), pentru a se asigura ca dupa asamblarea acesteia se va
mentine distanta minima de dilatare.

Este indicat sa folositi un rost de dilatare mai mare pentru
semineele cu usi ridicate (versiunea G), in special intre partea din fata
a incintei si focar( intre 20-30 mm).Aceasta va pastra functionalitatea
mecanismului de deschidere a usilor pentru un timp indelungat.

Zona activa a grilelor ar trebui sa fie selectatd corespunzator
puterii focarului. Recomandarea este ca ar trebui sa fie egala cu 40-60
cm2/ 1 kw (puterea focarului)

Suprafete active ale grilelor recomandate:

e  Focar de 10kW-aria grilelor-min.500 cm?,

e Focar de pana la 15kW-aria grilelor-min.700 cm?,

e  Focar peste 15 kW — aria agrilelor- min. 800-1200 cm2sau

mai mult.

Aerul proaspat poate fi adus din incaperi alaturate, cu conditia ca
acestea sa aiba admisie de aer exterior si sa nu aiba destinatie de bai
sau dormitoare. Ele nu trebuie sa prezinte riscuri de incendiu- de
exemplu —garaje, magazii.

Temperatura peste focar, in interiorul incintei, este foarte ridicata.
Prin urmare, este necesar sa instalati o placa de decompresie in
interiorul hotei, la o distanta de ~ 40 cm de tavanul incaperii. Acesta
previne incdlzirea tavanului din incépere si pierderile de caldura si
permite instalarea sub ea a grilelor de evacuare care emit caldura din
camera de evacuare peste focar. Grilele de evacuare sunt instalate
alternativ pe ambele parti ale carcasei - sub si peste placa de
decompresie.

inainte de instalarea semineului cu deschidere verticala
(versiunile G), trebuie sa verificati functionarea corecta a
mecanismului de ridicare si, in special, trebuie sa
verificati dispunerea cablurilor cu carabine.

5.3. Sistemul de distributie al aerului cald

5.3.1. Distributia

gravitationala
Termosemineul DEFRO HOME NAVI elibereaza cca. 40% din
puterea sa in aerul din mediul inconjurator . In cazul incalzirii spatiilor
mici ar trebui s& selectati sistemul gravitational pentru distributia
aerului-adica aerul cald se va ridica in sus catre camera in mod
natural,prin forta ascensionala generate de diferenta de densitate a
masei de aer cald fata de restul aerului din incapere..

In utilizarea sistemului gravitational trebuie sa folositi conducte de
distributie izolate corespunzator si scurte (de cel mult 3 m). Pentru
acest sistem, nu se recomanda distribuirea aerului cald in mai multe
incaperi. De asemenea, utilizarea conductelor prea lungi (peste 3 m
de la evacuare) mareste rezistenta si scade viteza fluxului de aer,
ceea ce face ca fluxul gravitational sa nu fie eficient.

DEFRO
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Figura 9 Distribuita de aer cald

5.3.2.Distributia fortata de aer cald

Aplicarea unui sistem fortat de distributie a aerului cald necesita
instalarea unui ventilator (turbind). Acesta aspira aer cald incalzit de
focar si 1 forteaza catre toate ramurile sistemului. Tn acest caz, ar
trebui s& utilizati o conductd care conecteaza distribuitorul cu
ventilatorul, cu cea mai mare sectiune transversald posibila si cea
mai mica lungime posibila.

Instalarea acestui sistem ar trebui sé fie incredintfatd unei compani
specializate, care va verifica cererea de céldurd pentru zona data si
va proiecta corect sistemul de conectare si aranjarea pieselor
individuale.

5.4. Admisia de aer extern
Tncaperea in care este instalat focarul trebuie s& dispuna de un flux de aer in cantitatea minima
necesara pentru procesul de ardere corect si pentru ventilatia incaperii. Acest lucru se poate
realiza prin executarea unor orificii de aerisire in pereti si directionate spre exterior sau prin
canale de ventilatie independente sau comune.

Figura 10. Admisia de aer extern

%

‘&“IV LT

Tn acest scop, peretele extern de 1angé focar trebuie sa aiba o strapungere
protejata cu o grilda pe partea externa, care sa nu diminueze sectiunea
transversal minima necesara, sa previna astuparea ei si sa evite influentele
turbionare produse de ferestre sau usi apropiate.

home
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5.5. Conectarea la cosul de fum

Termosemineul trebuie conectat la cosul de fum propriu care i
este destinat. Tirajul cosului trebuie sa se incadreze intre:

+ tiraj minim - 6+1Pa,
+ tiraj mediu, recomandat - 12+2Pa.

+ tiraj maxim - 15+2Pa.

In timpul executérii deschiderii pentru conducta de evacuare a
gazelor de ardere, trebuie sa luati in considerare posibila prezenta a
materialelor inflamabile. Dacd deschiderea va trece prin pereti din
lemn sau materiale sensibile la caldurd, trebuie sa pastrati in mod
obligatoriu distanta minima fatd de materialul inflamabil (valoarea
indicata pe eticheta de certificare a conductei), cu posibila izolatie
suplimentarad folosind materiale adecvate (grosime 1,3 - 5 cm,
conductivitate termica min. 0,07 W/m °K).

Ca alternativd, se recomanda utilizarea conductei industriale
izolate, care poate fi folositd si n exterior, pentru a evita aparitia
condensului.

Pentru o functionare corectd, conectorul dintre focar si cos ar
trebui executat conform recomandarilor de mai jos:

* sectiunile orizontale trebuie sa aiba o pantd minimé de 3% spre
varf,

* lungimea sectiunii orizontale trebuie sa fie cat mai scurta si sa
nu trebuie sa depaseasca 650 mm

* nu trebuie sa depasiti numarul de 4 schimbari de directie,
incluzand aici si folosirea unui T.

Cosul sau conductele de fum trebuie sa indeplineascé urmatoarele
cerinte:* sa fie rezistente la produse de ardere, impermeabile si
izolate corespunzator, in conformitate cu conditiile de utilizare,* sa fie
realizate din materiale rezistente la solicitdrile mecanice normale,
caldura, actiunea produselor de ardere si eventual condens; sa fie
vertical, cu schimbarea directiei axei care nu depaseste 45°,+ sa fie
separat in mod adecvat cu un spatiu liber sau cu izolatie adecvata de
materialele arse si inflamabile; sa aiba, de preferintd, sectiune
transversald interna circulara: sectiunea transversald patratd sau
dreptunghiulara trebuie sa aiba colturi rotunjite cu o raza de cel putin
20 mm;e sectiunea transversala interna trebuie s fie constant, libera
si independentd, sa aiba o sectiune transversala dreptunghiulara cu
raportul maxim intre doua laturi egal cu 1,5.

Este interzisd utilizarea ventilatiei
mecanice de evacuare atunci cand
A focarul nu este conectat la admisia de
aer externd. Termosemineul nu trebuie
folosit daca tirajul cosului este prea mic.
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5.6.Conectarea la sistemul de incalzire central

Termosemineul DEFRO HOME NAVI este echipat cu un sistem
hidraulic care permite conectarea in sistemul de incalzire centrala.
Acesta este echipat cu un schimbator de caldurd de protectie
(serpentina de racire), fiind posibil sa fie instalat atat in sistem
deschis, cat si in sistem inchis.

Racordarea sistemului de apa al termosemineului trebuie facuta
in conformitate cu standardele si reglementarile aplicabile si in special
cu urmatoarele documente:

* Regulamentul Ministrului Infrastructurii din 12 martie 2009
privind conditiile tehnice pe care trebuie s& le indeplineasca cladirile
si amplasamentul acestora.

+ Standard PN-EN 12828:2014- Sisteme de incalzire in cladiri

-Proiectare sisteme de incalzire centrala a apei;

Sistemul de incalzire centrala trebuie sa indeplineasca
cerintele specificate de standardul polonez PN-91/B-
02413 privind protectia dispozitivelor de incélzire a
apei in sistem deschis si a recipientelor sub presiune.

In cazul instalirii semineului intr-o alti tard decét
Polonia, este obligatoriu si se aplice cerintele si
standardele relevante ale acestei fari.

Tnainte de instalarea termosemineului trebuie s efectuati o
testare a conexiunii sistemului hidraulic la sistemul de incalzire
central. Verificati etanseitatea si apoi introduceti presiunea de lucru
in sistem . Focarul ar trebui sa fie folosit numai cand toate scurgerile
din sistemele de apa au fost excluse.

Imaginile 12 si 13 prezintd diagrame de conexiune pentru
sistemul hidraulic al semineul DEFRO HOME NAVI conectat la
sistemul de incalzire al casei.

kL]

7 16 13

Sistemul de incalzire al casei

do instatacji CO

QY" K] ; ! )

Figura 12. Conectarea termosemineului in sistem deschis
1-conexiune tur termosemineu,2-intrare apa  rece,3-pompa
circulatie, 4 —valva 3 cai termostatica, 5 —supapa de sens,6-conexiuni
serpentine protectie,7-vas de expansiune, 8- robineti umplere/golire,
9-sistem scurgere,10-supapa termoprotectie,11-senzorul supapei de
protectie, 12-supapa protectie suprap’rzesiune, 13 - filtru.

do instalacii wodn
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Sistemul de incalzire al casei

Figura13.Conectarea

—52

7|

termosemineului in sistem inchis
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1-conexiune tur termosemineu,2-intrare apa rece,3-pompa circulatie, 4 —valva
3 cai termostatica, 5-supapa de sens,,6-conexiuni serpentina protectie, 7-vas de
expansiune, 8-robinet umplere/golire, 9-sistem scurgere, 10-protectie termica ,
11-senzorul valvei 3 cai, 12-supapa siguranta suprapresiune, 13-filtru, 14-vas
expansiune, 15-supapa siguranta, 16-admisie apa rece.

Sistemul hidraulic din termosemineul DEFRO HOME NAVI este echipat cu doua
prize de alimentare si doua prize de retur, astfel incat este posibild selectarea
punctelor de conectare la incalzirea centrala. Pentru o functionare corecta si
eficienta a sistemului, punctele de conectare la sistemul de incalzire centrala
trebuie sa fie incrucisate,adica turul de incalzire centrala la priza din stanga si
returul de la incalzirea centrala la priza din dreapta sau invers.

Protectia termica a scurgerii (10) este o supapa, care pe baza semnalului de
temperatura de la senzorul (11) va fi deschisa daca temperatura de functionare
sigura a sistemului de apa va fi depasita. Apa din sistemul hidraulic care curge
prin schimbatorul de caldura raceste sistemul scazénd temperatura apei din
manta si apoi este evacuata in sistemul de canalizare.

e Serpentina de protectie trebuie conectata la
sistemul de alimentare cu apa, asigurdnd un flux
continuu de apa chiar si daca alimentarea cu
energie electrica nu este disponibila.

e Serpentina de protectie este destinata numai
colectdrii de urgenta a caldurii si nu trebuie
utilizata pentru incalzire.

Pentru a asigura functionarea corecta a sistemului hidraulic este necesar a
indeplini conditia ca temperatura apei care revine din sistem sa nu fie mai mica
de 50°C (punct de roua pentru lemn cu continut de umiditate 20%). Astfel se
evita condensarea vaporilor de pe peretii reci ai focarului si se mareste durata
de viata a focarului. Condensarea poate fi evitata prin aplicarea diferitelor
metode, de ex. prin setarea unei temperaturi mai ridicate a apei in sistemul de
apa si prin reglarea temperaturilor cu ajutorul valvelor termostatice sau prin
sisteme de amestecare. Functia de protectie termica impotriva scaderii
temperaturii apei de retur sub punctul de roua este implementata de o supapa
termostatica cu trei cai de amestecare (4), care pe baza valorii masurate a
senzorului de temperatura instalat realizeaza temperatura corespunzatoare cu
apa calda amestecand apa calda din tur cu apa rece din retur - in cazul
exemplelor din imagini 12 si13.

e  Este necesar sa instalati o protectie
/A\ termicd in sistem care sa impiedice
—— returul apei cu temperaturd sub
punctul de roud (50 °C). Lipsa unei
astfel de protectii duce la o scddere
dramatica a eficientei de incalzire si
la deteriorarea echipamentului.
Nerespectarea acestei recomandari

poate cauza pierderea garantiei.

Este necesara instalarea unei supape de sigurantd (12) in
sistemul inchis. Sarcina sa este de a proteja sistemul de apa si
intreaga instalatie impotriva depasirii presiunii maxime de lucru
permise. Supapa trebuie sa fie setatd din fabricd la 2,0 bari si ar
trebui sa impiedice depasirea presiunii maxime de functionare cu cel
mult 10%.

Supapa trebuie instalata cat mai aproape posibil de sursa de
caldura: poate fi instalata direct in priza de alimentare libera sau pe
conducta care alimenteaza instalatia, intr-un loc usor accesibil.

Daca presiunea admisa este depasitd, supapa de sigurantd
evacueaza excesul de apé si abur prin conducta de refulare, scdzénd
presiunea in sistem. Prin urmare, ar trebui sé va asigurati o scurgere
sigurd a apei si a aburului de la supap de sigurantd (de exemplu, la
sistemul de canalizare).

Se recomanda utilizarea fitingurilor
de siguranfa, o asa-numita unitate
de siguranta, care constd intr-o
supapd de  siguranta, un
manometru si un aerisitor automat.

DEFRO

Conexiunile sistemului de apa cu sistemul de incalzire centrala
trebuie efectuate folosind imbinari filetate sau cu flanse.

¢ Instalarea sistemului hidraulic al focarului prin
sudare duce la pierderea garantiei!!!

* Instalarea focarului trebuie efectuatd de o persoand
sau o companie cu calificari si autorizatii adecvate.

* Este in interesul utilizatorului sa verifice ca instalarea
este in conformitate cu reglementérile in vigoare si ca
societatea de instalare oferd o garantie pentru
corectitudinea si calitatea buna a executdrii ceea ce ar
trebui sa fie confirmat in scris pe certificatul de
garantie al cazanului.

o Sistemul hidraulic al focarului trebuie realizat in
conformitate cu standardele si reglementarile in
vigoare in prezent. Trebuie respectate toate
prevederile nationale si locale

6. OPERAREA TERMOSEMINEULUI

6.1.Umplerea cu apa

Asigurati-va ca sistemul de incélzire centrald este umplut corect
cu apa, care trebuie sa fie curatd, limpede si fara niciun amestec
nainte de pornire. Umplerea unui sistem cu apa trebuie efectuata
numai dupa ce acesta s-a racit.

Calitatea apei are o influentd esentiald asupra duratei de viata a
sistemului de apd si a intregului sistem de incélzire centrald Apa
trebuie sa aiba urmatorii parametri:

* reactia pH:

-8,0+9,5-sisteme din otel si fonta;

- 8,0+9,0 - din cupru si materiale mixte otel/cupru;

- 8,0+8,5-pentru sisteme cu calorifere din aluminiu;

* duritate totald <20°f,

+ continut liber de oxigen<0,1 mg/l, recomandat<0,05 mg/l,

+ continut de cloruri<60mg/!.

inainte de a conecta termosemineul la un sistem de
incalzire central vechi, utilizatorii trebuie sa efectueze
spalarea pentru a indepdrta namolul ramas in
calorifere si tevi.
Termosemineul trebuie umplut cu apa inainte de prima aprindere.
Umplerea cu apa trebuie efectuata prin priza de retur a sistemului de
apa sau dispozitivul instalat pentru umplere si descarcare (8,
imaginea 13). Acest proces trebuie efectuat incet pentru a dezaera
sistemul.

Pentru a verifica daca instalatia a fost umpluta cu apa, robinetul
situat pe conducta de golire trebuie deschis pentru cateva secunde.
Debitul continuu de apa inseamna ca sistemul a fost completat
corect. Orice reumplere cu apa trebuie sa aiba loc in perioada de
inactivitate a cazanului.

/ e este inacceptabila si strict interzisd reumplerea
/ cu apd in timpul functiondrii focarului, mai ales
cand temperatura crescuti poate produce

craparea structurii. Apa poate fi reumpluta numai
datorita pierderilor prin evaporare. Alte scaderi,
cum ar fi scurgerile sistemului, sunt inadmisibile,
deoarece pot duce la deteriorarea sau craparea
acestuia.
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6.2.Remarci introductorii

Tnainte de utilizarea termosemineului trebuie sa faceti mai multe
aprinderi de test. In timpul testului de ardere, trebuie s& verificati
functionarea obturatorului de cos si a celorlalte sisteme mecanice

ale echipamentelor.
In timpul perioadei initiale de dupa instalare, semineul trebuie sa

functioneze cu o putere egald cu aprox. 30% din puterea
nominal. Temperatura trebuie sa creasca treptat, astfel se permite
eliminarea treptatd a tensiunilor interne prevenind aparitia socurilor
termice. Mai mult, o astfel de metoda de operare imbunatateste

durabilitatea focarului.

Focarul este supus expansiunii si contractiei in timpul etapei de
incalzire si racire, ceea ce poate provoca scartéituri usoare. Acesta
este un fenomen absolut normal, deoarece structura semineului este

realizatd din otel laminat si acest fenomen nu va fi considerat un
defect.

Nu stati langa focar in timpul primelor cateva aprinderi. De

asemenea, este necesar sa se aeriseasca incaperea. Fumul,

mirosul de vopsea, silicon si alte materiale utilizate pentru executia
instalatiei vor disparea dupa mai multe aprinderi.Aceste mirosuri nu

prezinta nici un pericol pentru sanatatea utilizatorilor.

/ Este o buna practicd a asigura o ventilatie eficientd la
A/ i prima aprindere, deoarece o cantitate mica de fum si
miros sau vopsea si alte materiale vor fi emise din
focar.

6.3.Prima aprindere si operarea

Inainte de prima aprindere este
importanta etansarea focarului conform

instructiunilor din manual.

Aprinderea din partea de sus este 0 metoda recomandata
de aprindere a semineelor. Tnainte de aprindere, trebuie sa setati
admisia de aer pana la deschiderea maxima (marcarea pe maner,
prezentatd in imaginea 14). Apoi, deschideti usile semineului si
puneti combustibilul pe gratar dupa cum urmeaza: desfaceti bucéti

groase in partea de jos, apoi un alt strat de bucati mai subtiri. Este

important sa asigurati spatiu liber (aprox. 1 cm) intre fiecare dintre
bucéti.Cantitatea recomandata pentru o alimentare poate fi gasita in
tabelul 3.

Figura 14.Reglarea admisiei de aer

Este interzisa utilizarea altor materiale pentru
aprindere decét cele descrise in acest manual, in
special substante chimice inflamabile, cum ar fi: ulei,

benzind, solventi si altele.

Daca cantitatea de aer pe care o poate folosi
focarul nu este suficienta,atunci este necesara
fumnizarea unei cantitdti suplimentare prin deschiderea
unei ferestre in camera in care se afla echipamentul.

Utilizati numai lemn de esenta tare (recomandat de
fag, stejar, carpen, mesteacan), de preferinta decojit, cu
continut scazut de umiditate (sub 20%).

T timpul arderii, usile trebuie deschise numai cand
se adauga combustibil. Reincarcarea trebuie facuta
doar cand in cuptor rdmane doar stratul de aprindere,
sub forma de jar. Tnainte de addugarea lemnului, este
necesar sa se aranjeze jarul ramas si apoi sa se umple
camera de ardere cu lemn - in conformitate cu imaginea
15. Intensitatea procesului de ardere trebuie setata cu
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Lcursorul de reglare a fluxului de aer”. Flacara corecta trebuie sa aiba o
culoare galben-deschis si o lungime de aproximativ 20-40 cm, in
functie de puterea cazanului, dupa aproximativ 2-3 minute de la
incarcare. Daca exista probleme pentru a obtine rapid flacara corecta
ar trebui sa mériti deschiderea cursorului de reglare a aerului .

Figura 15.Aranjarea lemnelor in focar

Nu stati niciodata in fata usii focarului in miscare. Pericol
de arsuri!

Mirosul de vopsea din focar va fi eliberat in primele cateva ore de
ardere. Acest lucru este complet normal. Ar trebui sa aerisiti puternic
camera in acel moment. Verificati din nou etanseitatea imbinarilor cand
combustibilul este complet ars si echipamentul s-a racit.

/\. Componentele carcasei vor fi foarte fierbinti in timpul
functionarii. Manifestati prudenta.

Pentru semineele de putere mai mare (ME) poate exista o usoara
scapare de fum in camera in timpul deschiderii usilor. Este normal
pentru astfel de tipuri de seminee. Daca cantitatea de astfel de fum
este considerabild si dureazd pe intreaga duratd a deschiderii usilor,
este absolut necesar sa se verifice eventualele cauze conform
indicatiilor date in capitolul 8.

Controlati nivelul de umplere al recipientului cu cenusa. Umplerea
excesiva a recipientului duce la lipsa de racire a gratarului si limiteaza
alimentarea cu aer pentru ardere. Pentru a goli recipientul, trebuie sa
potoliti flacara, sa inchideti fluxul de aer pentru ardere si sa asteptati
stingerea focului si racirea focarului. Apoi deschideti usa focarului,
scoateti gratarul si scoateti recipientul pentru a goli cenusa din acesta.
Se recomanda golirea recipientului de cenusa inainte de fiecare
aprindere a focarului.

6.4. STINGEREA

Stingerea este executatd prin inchiderea fluxului de aer primar. in
acest caz, ar trebui s& asteptati padnd cand combustibilul se arde
complet in mod natural. Daca este neaparat necesar sa stingeti rapid
flacara, trebuie sa incarcati camera cuptorului cu cenusa uscata si
nisip. Nu este permisa stingerea flacarii cu apa deoarece poate
deteriora componentele echipamentului.

A i Dupa o perioada lunga de neutilizare este recomandat a controla
tirajul cosului inainte de aprinderea focului.

6.5. COROZIUNEA DATORATA TEMPERATURII JOASE A
RETURULUI

Termosemineele trebuie sa functioneze cu diferente intre
temperaturile de tur si retur ale apei in intervalul 10-20°C si
temperatura apei de retur nu mai mica de 50°C. in timpul functionarii,
daca temperatura apei de incalzire centrala este sub 60°C, vaporii de
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apa pot condensa pe peretii semineului. In perioada
initiala de functionare, condensul mentionat mai sus se
poate scurge din semineu.

Functionarea mai indelungatd la temperaturi mai scazute poate
duce la coroziune, ceea ce duce la o duratd de viatd mai scurta a
focarului. Prin urmare, nu este recomandata utilizarea focarului daca
temperatura apei care alimenteaza sistemul de incélzire centrala este
sub 60°C.

Pentru a asigura functionarea corectd, fara defectiuni si eficienta
a focarului, se recomanda utilizarea acestuia la 80% din puterea
nominala si cu temperatura apei in focar nu mai mica de 65 °C. De
asemenea, se recomanda instalarea unei valve de amestec.

Pentru a asigura functionarea corectdi a

A\ termosemineului, acesta trebuie protejat impotriva

L coroziunii cauzate de returul apei cu temperatura sub
punctul de roud din sistemul de incdlzire centrala.
Temperatura apei de retur trebuie sd aiba min. 50 °C.
Daca temperatura apei care alimenteaza sistemul de
incalzire centrald este sub 60°C, functionarea
sistemului hidraulic duce la intensificarea precipitarii
gudroanelor din combustibilul ars, care duc la
depuneri de namol de gudron in schimbatorul de
caldura, reduce eficienta focarului si, in primul rénd,
duce la riscul de aprindere a funinginei.

7. CURATAREA S| INTRETINEREA

/ Toate operatiunile legate de curdfarea tuturor

componentelor trebuie efectuate cdnd semineul este
complet rece. Este necesar sa folositi manusi de
protectie.
Este interzisd curdfarea echipamentului (toate
componentele vopsite si  garniturile)  utilizdnd
substante chimice, lichide si cérpe umede, prosoape,
stergatoare industriale etc. Decolorérile, sursele de
coroziune pot apdrea daca regulile mentionate nu sunt
respectate si ele nu sunt acoperite de garantia
producatorului.

Este o buna practicd sa se asigure o buna ventilatie a
incaperii in timpul curatarii semineului.

7.1.INTERVENTII S| CURATAREA DE CATRE
UTILIZATOR

Orice lucréri de service si intretinere trebuie efectuate
cu meticulozitate si numai de catre adulti familiarizati
cu acest manual. Focarul nu trebuie curitat in

prezenta copiilor.

Pe durata curatarii trebuie utilizat echipament de
protectie pentru ochi, maini si pentru acoperirea
capului

Dupa sezonul de incélzire, este necesara curatarea
traseului prin care sunt evacuate gazele de ardere.
Aceasta curdtare este obligatorie si este menitd sa
indeparteze toate reziduurile de ardere.

Gazele de ardere care ies din cosul de fum blocat sunt
periculoase. Cosul de fum si conectorul trebuie

menfinute curate. Acestea trebuie curatate inainte de rigura 17. Amplasarea incuietorilor permite deschiderea usilor in pozitie rabatata pentru
DEFRO HOME NAVI G

fiecare sezon de incalzire.

Dupé o pauza indelungata a functiondrii echipamentului trebuie
verificat tirajul cosului de fum.Cosul de fum trebuie curatat
de o firma de specialitate si acest fapt trebuie inregistrat in
acest manual.

DEFRO

7.2.CURATAREA INAINTE DE FIECARE APRINDERE

Inainte de fiecare aprindere succesiva a focarului, recipientul de
cenusa trebuie curatat si golit, manipulénd cenusa cu grija. Scoatei
gratarul, apoi recipientul pentru cenusa (imaginea de mai jos) si
indepartati praful ramas. Praful poate fi indepartat cu ajutorul unui
aspirator numai dacé este complet rece. Utilizati in acest scop un
aspirator adaptat pentru indepartarea particulelor de dimensiunea
specificata.

Figura 16.Scoaterea gratarului si a cenusarului

Reintroduceti cenusarul , apoi gratarul, asigurandu-va ca le-ati asezat

in pozitia corecta.

7.3.CURATAREA GEAMULUI

Panoul ferestrei poate fi curatat numai si exclusiv atunci cand
semineul nu functioneaza si este la temperatura camerei.inainte de
fiecare curatare a geamului de sticla, este necesar sa se protejeze
componentele si suprafetele vopsite, precum si garniturile impotriva
inundarii, deoarece aceasta previne uzura mai rapida a
componentelor.

Va recomandam sa folositi numai buretele DH pentru curétarea
geamurilor de sticla. Nu recomandam utilizarea niciunui lichid sau a
substantelor chimice pentru curatarea geamurilor de sticla
.Neprotejarea snururilor de etansare din jurul geamurilor de sticla
provoaca pierderea proprietatilor lor, inmuierea cu substante chimice
urmate de reactii la temperatura ridicatd au ca rezultat deteriorarea
geamului de sticla.

Buretele este destinat numai curdtérii geamurilor de sticla, nu
trebuie utilizat pentru garnituri sau piese metalice. Nu este potrivit
pentru curatarea geamurilor de sticla prin piroliza. Buretele poate fi
folosit de mai multe ori, in functie de gradul de murdarie al geamului
de sticla. Utilizati partea cenusie pentru curatare si periati-| de fiecare
data dupa utilizare.

Nu folositi produse care pot zgéria geamul de sticla. Cenusa
poate contine substante care vor zgaria sticla ceramica.

Panoul ferestrei din focarul DEFRO HOME NAVI in versiunea G
trebuie curdtat atunci cand usile sunt in pozitie rabatabild. Semineele
cu usi ghilotina sunt echipate cu incuietori in partea superioara a
ramei de usa (figura 17).
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Figura 18 .Vedere ausilorde la DEFRO HOME NAVI G in pozitia
ridicata.
Este interzisa utilizarea agentilor sau a materialelor
abrazive, deoarece acestea pot zgéria suprafata sticlei.
Este interzisa folosirea agentilor de curatare chimici,
deoarece, in cazul contactului cu astfel de agenti,
acestia pot provoca deteriorarea componentelor
focarului- geam, garnituri, suprafete vopsite.

Nu deschideti usile pentru a curéata panoul ferestrei in
timpul functiondrii semineului. Curatarea panoului
ferestrei este posibild numai cdnd echipamentul este

rece.

Deschiderea usilor ghilotina in pozitie rabatabila
trebuie folosita rar, numai atunci cand este necesar in
timpul curatdrii ocazionale a geamurilor sau a altor
lucrari de service.

7.3.1 Usi/garnituri

Suprafetele abrazive ale usilor si mecanismele de
inchidere trebuie lubrifiate ocazional cu unsoare de grafit.
Efectuati inspectia si curatarea intregului focar inainte de

fiecare sezon de incalzire. Acordati o atentie deosebita
starii garniturilor si inlocuiti-le daca este necesar

7.3.2.Camera de ardere

Curatati periodic camera de ardere, in functie de tipul
lemnului folosit pentru alimentarea focarului.

7.3.3. Cosul de fum

In conformitate cu reglementrile in vigoare, trebuie s&
curatati cosul de fum de doué (2) ori pe an. Cosul de fum

DEFRO
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7.3.4. Mantaua de apa

Cel putin de doua ori pe an trebuie sa efectuati inspectia si intretinerea componentelor pentru
a asigura functionarea in sigurantd a unitétii de apa si a sistemului de incalzire centrala,
inclusiv supapa de siguranta si supapa de siguranta termica. Daca este planificata o pauza
mai lunga de functionare a semineului si daca este posibil ca temperatura sa scada sub 0°C,
atunci trebuie s& evacuati apa din sistemul de incalzire centrala pentru a preveni inghetarea
apei in sistem si deteriorarea acesteia. Verificati umplerea cu apé a sistemului de incélzire
centrald inainte de fiecare pornire dupa o pauza mai lungd de functionare a insertiei
semineului.

Verificati nivelul apei din insertul pentru semineu DEFRO HOME NAVI dupa fiecare pauza mai
lunga de functionare.

7.4. INSPECTIILE PERIODICE

Inspectiile periodice trebuie efectuate numai de catre
persoane autorizate .

7.5.Demontarea usilor standard:

1. Glisati inelele de protectie la maximum in jos

2. Deschideti usa

3. Ridicati usile complet in sus pentru a scoate partea
inferioara a balamalei din mansonul de sustinere

4. Tnclinati partea de sus a usii pentru a va asigura ca
partea de jos a balamalei se afla in afara cadrului
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5. Coboréti usa pentru a va asigura ca stiftul superior al balamalei
lese din deschiderea de sus a cadrului. Scoateti usa.

7.6.Demontarea ramei de usa standard

Este posibil s dezasamblati panoul de fereastra dupa ce usile au
fost demontate. Cel mai bun mod de a demonta panoul de fereastra
este atunci cand usile sunt in pozitie orizontala (de exemplu, atunci
cand astfel de usi se afla pe masd). In versiunile cu panou geam
lateral: mai intai, scoateti panoul geamului frontal si apoi panoul
geamului lateral.

s
LTI

Figura 19.Extragerea foii de geam din panoul de usa

7.7.DEMONTAREA DEFLECTORULUI

1. Deplasati deflectorul (3) cu capacul sau (1) si grinda suport

(2) spre fata. 2.

2. Rotiti intregul ansamblu cu 60°.
DEFRO

3.
in timp ce sustineti deflectorul cu capacul sau.

1.

Scoateti si apoi glisati grinda de sustinere in fata

\\:‘“ 7.8.DEMONTAREA PANOURILOR CERAMICE

Indepartati placile din partea inferioara a camerei de ardere.
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3.

4,

5. Indepartati placile de colt ultimele

7.9.0prirea termosemineului

La finalul fiecarui sezon de incalzire este recomandata oprirea
termosemineului si curatarea intregului sistem.

8.IN CAZ DE FUNCTIONARE ANORMALA

Unele anomalii care indic& nereguli in functionare pot aparea in
timpul functionarii echipamentului.acestea pot fi cauzate de instalarea
incorectd a echipamentului fard respectarea reglementarilor de
constructie aplicabile sau a prevederilor acestui manual sau de cauze
externe, de ex. mediul natural.

Mai jos veti gési cele mai frecvente cauze ale functionérii
incorecte a echipamentului cu solutiile lor :

Fumul din focar iese in incapere la deschiderea usilor:
e  Deschiderea prea rapida a usilor(deschideti usile lent);

DEFRO

e daca a fost instalat un clapet de cos ca regulator de tiraj -
deschideti clapeta cosului de fiecare data cénd sunt
deschise usile;

o - flux insuficient de aer in incaperea unde echipamentul
este instalat (asigurati o ventilatie corespunzétoare in
camera sau furnizati aer camerei de ardere, in conformitate
cu instructiunile din manual);

e« conditii atmosferice: presiune scazutd, ceatd si precipitatii,
schimbari bruste de temperatura;

e -« tiraj insuficient al cosului (efectuati controlul de curdtare a
cosului de fum).

Incalzire insuficienta sau stingerea focului:

+ cantitate prea micd de combustibil in focar (incarcare in
conformitate cu manualul);

+ continutul prea mare de umiditate al lemnului folosit pentru
ardere (foloseste lemn cu continut de umiditate <20%) deoarece
o mare parte energiei obtinute prin ardere se pierde in procesul
de evaporare a apei:

« tiraj de cos prea mic (efectuati controlul cosului de fum).
Incalzire insuficienta in ciuda unei arderi bune in focar:

e lemn moale” cu putine calorii (folositi lemn de esenta tare
asa cum se recomanda in manual);

e e+ umiditatea prea mare a lemnului folosit pentru ardere
(folositi lemn cu umiditate <20%);

e *lemn prea marunt sau lemn prea gros.

Murdarirea excesiva a geamului:

e Arderea prea slaba(arderea cu flacara prea mica, arderea
de lemn ud);

e  Folosirea de lemn de rasinoase (folositi lemn de esenta
tare)

Temperaturd prea mare in sistemul de apa sau diferenta prea mare de
temperaturd intre sistemul de apd si apa din sistemul de incélzire centrala

* pompa de circulatie in instalatia de incélzire centrala nu
functioneaza (pompa opritd, deterioratd sau pana de curent);

* dop de aer al sistemului de incalzire centrala;
* supape de protectie inchise.

4  Functionarea corectd poate fi perturbatd de conditiile
atmosferice (continutul de umiditate a aerului, ceats,
vant, presiunea atmosfericd) si uneori de instalatiile
inalte situate aproape.

In cazul unor probleme repetate, ar trebui si apelati la
compania de curafare a cosurilor pentru a confirma
motivul pentru o astfel de conditie si pentru a indica
cea mai bund solutie pentru problema.

9.MASURI IN CAZ DE APRINDERE A COSULUI/FUNINGINII
/ o N Curatarea sistematici a cosului de fum trebuie
\ ) efectuats pentru a preveni aprinderea funinginei in
” COS.

Aprinderea funinginei in cos este arderea particulelor
depuse in interiorul cosului de fum; depozitele sunt formate in cursul
functionarii echlpamentelor de incalzire care nu au fost curatate de
curdtori de cosuri. In cazul unui incendiu de funingine intr-un cos,
trebuie respectate urméatoarele recomandari:
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+ sunati pompierii la 112, oferiti informatii despre ce se intampla si oferiti indicatii detaliate despre ce se intdmpla si cum se ajunge la cladirea in cauza;

+ stingeti focului in cos prin inchiderea fluxului de aer rece in camera cuptorului;

+ inchideti usa semineului si astupati orificiile de curatare pentru a intrerupe alimentarea cu aer (din cauza lipsei de aer, focul se va opri in cele din urma);
+ verificati intregul canal al cosului de fum pentru eventuale fisuri care ar putea duce la raspandirea incendiului in incéperi;

* pregatiti mijloace de stingere a incendiului, de exemplu, un stingator, o paturé de incendiu, un furtun conectat la sistemul de ap&, apa intr-un recipient;

+ degajati locul si pregatiti informatiile necesare pentru Brigada de Pompieri.

/ Este strict interzisa turnarea de apa pe cos- pericol de
explozie!

Cosurile neetanse pot fi sursa de scantei sau emisii de
gaze fierbinti, inclusive monoxid de carbon.

Dupa un incendiu pe cos chemati un cosar autorizat
pentru a inspecta starea cosului si a- curata!

10.DEMONTAREA DATORITA IMBATRANIRII
Termosemineul este realizat din materiale neutre pentru mediu. La demontare piesele din focar conectate cu suruburi trebuie demontate prin desurubare si piesele
sudate trebuie taiate. Elementele unui focar sunt supuse eliminarii standard a deseurilor, mai ales ca resturi de otel. Luati masuri de siguranta in timpul dezasamblarii
focarului utilizdnd dispozitive mecanice si portabile adecvate, precum si echipamente de protectie personald (manusi, haine, sort, ochelari etc.).
11.REMARCI ASUPRA UTILIZARII TERMOSEMINEULUI

Urmatoarele reguli de operare trebuie instituite si respectate :

) ineul poate fi folosit numai de persoane adulte, care s-au familiarizat cu acest manual de utilizare si au fost instruite in domeniul de utilizare.
) Este interzis ca copiii s& se afle in vecinatatea semineului fara adulti.
) Lichidele inflamabile nu trebuie folosite pentru aprinderea combustibilului; se poate folosi doar combustibil solid (de exemplu, pastille de aprindere, hartie efc).
) Materialele inflamabile nu trebuie plasate pe semineul si in apropierea acestuia.
) n timpul functionarii semineului, temperatura apei de incalzire nu trebuie s& depaseascé 90°C.
) Este interzisa stingerea focului din camera de ardere cu apa
) Este interzisa utilizarea unui focar cu geamul crapat.

) Ar trebui sa utilizati combustibilul recomandat de producator.
9) Nu stati niciodata in fata usilor in timpul deschiderii. Risc de arsuri.
10) Tn timp ce scoateti cenusa de pe semineu, materialele inflamabile nu pot fi amplasate mai aproape de 1500 mm. Cenusa va fi introdusa in recipiente rezistente la
caldura cu capac.
11) Dupa incheierea sezonului de incélzire, focarul si cosul trebuie curatate cu precizie.
12) Punctele de coroziune izolate sunt tolerate deoarece nu afecteaza functionarea corecta a echipamentului si nu reduc performanta acestuia. Pot
aparea ca urmare a depozitarii incorecte a echipamentului (de exemplu, in incaperi cu continut ridicat de umiditate).
13) Tn timpul functionarii poate aparea un fenomen de condensare a vaporilor de apa - condens.

12.  TERMENI SI CONDITII DE GARANTIE

1) Declaratie de garantie, cu continutul care corespunde dispozitilor acestui document : Garantul - producatorul produsului-
DEFROR.Dziubetaspétkakomandytowa,RudaStraw- czynska103A,26-067Strawczyn,a inscris in Registrul
AntreprenorilorCosteruluiCosteruluiCosterului. Sectia Comerciala a Registrului Tribunalului National, sub numarul KRS 0000620901, NIP: 9591968493,
Registrul National al Afacerilor Numar [REGON]: 363378898, ofera Cumparatorului o garantie pentru produsul vandut in termenii si conditiile
specificate mai jos.
2) Garantia se refera la tipul de focar............c.ccoeiiiiiiiiiinn
................................. cu numar de serie (subiectul contractului — focar termosemineu) cu conditia ca produsul sa fi fost achitat integral. Datorita
standardelor de vénzare adecvate, certificate si unificate, garantia acoperd numai produsele achizitionate in punctele de vanzare autorizate ale
Garantului sau de la distribuitori autorizati. Lista completd a companiilor autorizate este disponibila pe site-ul www.defro.pl.
3) Cénd intregul pret va fi platit si produsul va fi eliberat utilizatorului, se va emite si Certificatul de Garantie. In cazul in care acesta lipseste,
Cumparatorul trebuie sa contacteze imediat Vanzatorul pentru a obtine acest document, in timp ce lipsa acestuia nu are nicio influentd asupra
valabilitatii si perioadei garantiei acordate pe baza acestei declaratii, dar poate avea o influentd asupra procurérii corecte si in timp util a documentelor
necesare. Aceasta poate duce la incetarea obligatiilor rezultate din aceasta garantie de catre Garant.
4) Pentru a permite Garantului o functionare eficienta, Cumparatorul trebuie sa trimita inapoi o copie a Certificatului de Garantie corect completat,
imediat dupd emiterea acestuia de catre Garant,la adresa acestuia (Ruda Strawczynska103a, 26-067Strawczyn) , avand data, stampila si semnaturile
in locatiile desemnate.
5) Cumparatorul primeste Termenii si Conditiile de Garantie, Certificatul de Garantie precum si Manualul de utilizare care contine conditiile de utilizare
a focarului, ghidul de instalare si parametrii privind cosul de fum, combustibilul si apa din focar.
6) Garantul garanteaza ca echipamentul functioneaza corect, cu conditia ca toate conditiile specificate in manualul de utilizare sa fi fost indeplinite, in
special cu privire la parametrii care se aplica combustibilului si racordarea la sistemul de cos. Garantia acopera produsele utilizate in conformitate cu
utilizarea prevazuta si cu informatiile furnizate in manualul de service. Garantul nu raspunde pentru uzura normala si inevitabila a produsului in conditii
normale de functionare.
7) Perioada de autorizare a garantiei incepe de la data cedarii produsului catre Cumpérator si este egald cu:
a) 5 ani de la functionarea corecta a echipamentului,
b) 2 ani pentru placari din beton termorezistent - Ceramiton, in timp ce garantia nu acopera decoloréarile, schimbarea completd a culorii sau degradarea
stratului superior al stratului de acoperire.
c) 2 ani pentru sistemul de deschidere verticala a usilor semineului in versiunea G (ghilotina),
d) 1 an pentru gratare, deflector si garnituri pentru semineu,

1
2
3
4
5
6
7
8

e) elementele supuse uzurii nu sunt acoperite de Garantie; acestea includ: sticla ceramica, suruburi, piulite, ménere, rulmenti, ghidaje, etc.

8)Garantia este valabila in Republica Polonia.

9) Pe durata perioadei de garantie, garantia asigura reparatiile gratuite ale oricérui defect fizic al produsului in perioada de:

a) 14 zile de la semnalarea defectiunii, cu exceptia cazului in care repararea necesita inlocuirea elementelor constructive ale produsului;

b) 30 de zile de semnalarea defectiuni, dacd reparatia necesitd inlocuirea elementelor constructive ale produsului
sub rezerva punctelor 3 si 4 din aceste conditii de garantie.
DEFRO
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10) In cazul in care, ca urmare a ludrii n considerare a revendicérii in
garantie, produsul defect a fost inlocuit cu unul nou sau au fost
efectuate reparatii semnificative, durata de garantie nu se aplica
incepand cu data livrarii produsului Tnlocuit sau reparat. n cazul in
care numai o parte apartinand produsului revendicat, este inlocuitd, se
aplicd o nou perioada de garantie numai pentru aceasta piesa. In
celelalte cazuri, perioada de garantie se prelungeste cu o perioada in
care functionarea produsului a fost imposibila din cauza reclamatiei
depuse.
11) Tnregistrarea oricarei defectiuni fizice care urmeazi si fie
reparatd in timpul perioadei de garantie (inregistrarea defectiunilor)
trebuie facuta de catre Cumparator imediat dupa ce a fost gasita o
defectiune si nu mai tarziu de 14 zile.
12) Orice defectiune trebuie inregistratd la Garant (Ruda
Strawczynska 103a, 26-067 Strawczyn) trimitand o fisa de reclamatie
cuprinsa in acest manual de utilizare, completata si stampilata de
catre un punct de vanzare autorizat sau un distribuitor autorizat.
Inregistrarea defectjunii trebuie s& contina:
a) tip, capacitate, seria produsului, numar de producétor (informatiile
se afla pe placuta cu date tehnice),
b) data si locul cumpararii,
c) descriere succinta a defectiunii,
d) adresa si numarul de telefon detaliate ale Cumparatorului.
e) In cazul in care sunt semnalate urmétoarele cazuri: ardere
incorecta in aparat, depuneri de gudron, fum care iese prin usa;
inregistrarea defectiunii trebuie completatd cu o copie a expertizei in
curatatorului de cos care sa ateste ca cosul de fum indeplineste toate
cerintele specificate in manualul de utilizare pentru o anumita
capacitate a focarului.
13) Garantii nu vor fi raspunzatori pentru depasirea perioadelor
mentionate la punctul 9 de mai sus daca reprezentantii garantilor vor fi
gata sa inlature defectul in termenul convenit cu Cumparatorul si nu 1l
vor putea executa din motive neimputabile Garantului (de exemplu,
lipsé de energie sau lipsa de apa, fortd majora, cumparatorul nu este
prezent etc.).
14) Tn cazul in care Garantul, in ciuda faptului c& este gata s
efectueze reparatia, nu va putea efectua reparatia in garantie de doua
ori din motivele imputabile Cumparatorului, se presupune ca
Cumpdratorul a renuntat la revendicarea inclusa in cererea de
garantie. Notificarea cu privire la acelasi defect in acest mod nu este
posibila.
15) Produsul poate fi inlocuit dacd Garantul decide ca nu poate fi
reparat.
16) Garantul nu accepta responsabilitatea pentru alegerea
necorespunzatoare a produsului in ceea ce priveste zona incalzitd
(de exemplu, dispozitivul de putere prea mica sau prea mare). Se
recomandd sa alegeti un dispozitiv in cooperare cu un birou de
proiectare sau cu Garantul. Garantul nu este responsabil pentru
pierderea datelor salvate in echipament si pentru pierderile
economice si profiturile pierdute.
17)Garantul va refuza realizarea cererilor Cumparatorului care rezulta
din prezentul document in cazul in care:
a) va constata deteriorarea sigiliilor de plumb,
b) identificarea produsului va fi imposibila (lipsa de conformitate a
produsului prezentat cu un document care descrie echipamentul,
documente inlocuite sau ilizibile),
c) daune rezultate din transportul incorect realizat sau comandat de
Cumparator,
d) anumite componente ale echipamentului au fost inlocuite
intentionat cu parti neoriginale, utilizate etc., cu reparatii in afara
serviciului autorizat al Garantului etc.
e)daunele sunt mecanice, chimice si termice si nu rezultd din cauze
ale produsului vandut.

f)deteriorari privind piesele de uzura, in special: suruburi,

18)daune rezultate din utilizarea produsului neconform cu manualul de utilizare, mai
ales atunci cand echipamentul functioneaza incorect rezultat din lipsa tirajului de cos
sau puterea necorespunzatoare a echipamentului,

19)defectele nu sunt semnificative si nu au nici un impact asupra folosirii produsului
20)Aceasta garantie nu acopera:

a) produse utilizate in scopuri comerciale sau industriale;

b) componente de echipamente electrice;

¢) daune cauzate de celelalte echipamente conectate, dispozitive sau accesorii altele
decét cele recomandate de Garant.

d) pagube produse ca urmare a actiunii unor cause externe produsului sau prin forta
majora;

€) daune cauzate de animale,

f) daune rezultate din supraincalzirea echipamentului : decolorarea geamului de
sticla, ,decolorari laptoase”, decolorarea componentelor metalice, ,otel curcubeu”,
aparitia de nuante de albastru, ciobirea vopselei, decolorari ale garniturilor,
deformarea componentelor din otel .

21)Reparatiile in garantie acceptate de Garant sunt efectuate gratuit. Garantul poate
percepe costurile legate de revendicarea in garantie numai in cazul in care o
reclamatie nu este acceptatd ca urmare a enuntarii circumstantelor care sunt
enumerate la punctele 17,18 si 19 mentionate mai sus.

Notificarea reclamatiei poate fi consideratd pozitiva numai in cazul:

e respectarii termenelor mentionate in acest document;

o indeplinirea celorlalti termeni si conditii de garantie;

e  prezentarea dovezii de cumparare a produsului - adica facturd sau
chitanta fiscala, respectarea tuturor reglementarilor;

e Instalarea dispozitivului a fost efectuatéd de o persoané care detine
calificari generale de instalare, dar sunt necesare deasemenea si
completarea si stampilarea Certificatului de Garantie.

22) Prima pornire a dispozitivului, orice reparatii si alte activitati, care nu ar trebui
efectuate de catre Utilizator conform manualului de utilizare, pot fi efectuate numai de
catre personal autorizat instruit de Garant. Prima pornire a dispozitivului este platibila
de catre Cumparator.

23) In timpul executarii reparatiei in garantie, clientul este responsabil pentru
securizarea locatiei reparatiei, inclusiv a focarului, podeaua adiacenta, peretii etc.
Daca reparatia necesita indepartarea carcasei, atunci utilizatorul este responsabil
pentru astfel de indepartare. Semnarea formularului de reclamatie indica faptul ca
clientul nu are nici o observatie legata de starea imprejurimilor echipamentelor,
inclusiv de starea sistemului, a podelei, a peretilor etc. dupa finalizarea reparatiei.

24) Reparatia in garantie se face pe locatie cand produsul este in functiune. Daca
reclamatia se aplicé unei parti a produsului, inclusiv echipamentelor
electronice/controllerului electronic, ventilatorului etc., atunci partea in cauza trebuie
trimisa Garantului pe cheltuiala sa. Returnarea echipamentului defect este o conditie
pentru a accepta reclamatia si a inlocui acest echipament in mod gratuit.
Nereturnarea piesei mentionate mai sus in termen de sapte (7) zile lucratoare va fi
subiectul pentru a nu accepta reclamatia si pentru a factura costurile acesteia catre
cumparator.

25) Prevederile acestui document nu limiteaza n nici un fel autorizatiile rezultate din
revendicarea depusa pe baza garantiei legale. Garantia nu are nici o influenta asupra
celorlalte pretentii ale Cumparatorului, in conformitate cu prevederile legii, inclusiv
cele referitoare la neconformitatea bunurilor cu contractul. in cazul in care
cumparatorul si exercita drepturile rezultate din garantie, termenul de executare al
acestora va fi suspendat de la data notificarii despre defect. Acest termen va continua
de la data refuzului de catre Garant cu privire la executarea obligatiilor rezultate din
garantie sau de la expirarea efectiva a timpului pentru executarea acestora.

piulite, manere, ceramica si elemente de etansare, etc.
DEFRO
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26) Pentru toate problemele neacoperite de in acest Certificat de
Garantie, dispozitiile Codului civil art. 577 - 581 se aplica.

12.1.CONDITII DE ACORDARE A GARANTIEI “48 H SERVICE”

1) Programul ,48h Service” acoperd echipamentele de incalzire
fabricate de DEFRO R. Dziubeta sp. k.

2) Orice reclamatii trebuie facute la un punct de vanzare cu
amanuntul, direct la adresa de e-mail a Companiei: serwis@defro.pl,
sau printr-o scrisoare la adresa companiei.

3) Inregistrarea defectiunilor poate fi finalizata daca Cumparéatorul are
o confirmare de cumparare si a completat corect Certificatul de
Garantie, inclusiv o fisa de reclamatie.

4) Serviciul 48h” asigura ca DEFRO R. Dziubeta sp. k.rezolva in
masura posibilitatilor sale orice defectiuni care fac imposibila/dificila
functionarea echipamentului in termen de doua zile lucratoare de la
data inregistrarii defectiunii.

5) Timpul de inl&turare a defectiunilor poate fi prelungit din motive
care nu depind de DEFRO R. Dziubeta sp. k., cum ar fi necesitatea
inlocuirii elementelor de constructie, lipsa pieselor de schimb la
furnizor, conditiile meteorologice nefavorabile /fortad majoral.

6) Neefectuarea reparatiilor in aceasta perioada nu poate constitui un
motiv pentru orice reclamatie impotriva DEFROR.Dziubetasp.k.si a
partenerului de service autorizat.

7) Pentru a facilita contactul cu service-ul, a fost infiintatéd o linie
telefonica de service pentru Clienti: 509 702 720 si 509 577 900.
Dacé apelati la aceste numere, veti primi informatiile necesare si veti
primi ajutor in orice problemé de service.

Va informdm cu drag ca posibila inlocuire a componentei defecte a echipamentului cu cea functionala si solicitata de utilizator nu este validata odata cu admiterea
revendicdrilor de garantie ale utilizatorului echipamentului si nu incheie procedura de procesare a reclamatiei. DEFRO isi rezerva dreptul de a repercuta utilizatorului
echipamentului costurile de inlocuire/reparatie ale componentelor, care, dupa experienté/reparatii, au fost declarate ca fiind deteriorate de factori independenti de
producétorul cazanului (de exemplu, scurtcircuit la sistemul electric, supratensiune, inundatii, daune mecanice nevizibile de catre cu ochiul liber etc.) si ale caror
daune nu au putut fi constatate in timpul reparatiei in locatia de functionare a echipamentului de cétre service, in termen de 60 de zile de la data efectudrii reparatiei.
DEFRO va emite o facturd adecvata pentru inlocuirea/repararea componentei in cauzd cu protocolul de expertizd anexat. in acelasi timp, va informam ca lipsa platii
facturii, inclusiv costurile mentionate mai sus, in termen de 14 zile de la emiterea acesteia, are ca rezultat pierderea irevocabila a garantiei pentru echipamentul
nostru si va fi introdusa in sistemul de supraveghere informatica pentru perioada de garantie. Data la care suma datorata este incasata in contul bancar dat in
factura mentionata este tratata ca data platii .
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CERTIFICAT DE GARANTIE
Confirmare a calitatii si integritatii echipamentului
In conformitate cu conditiile descrise in prezentul document,se emite o Garantie pentru un
termosemineu DEFRO HOME NAV! tip ....., operat conform instructiunilor din Manualul de Operare.
Seria de FabriCatie ™..........coeeicece ettt s
PULEIEA @CRIPAMIEMEUIUI" vttt kW
UtIHZator/NUME/PIENUME™ ettt bbb ettt
Addresa/strada,oras,cod POSIAl /s
11072 R Lo 11 ] T
Data vanzarii Data instalarii Data primei aprinderi
(stampila si semnatura vanzatorului) (stampila si semnatura vanzatorului) (stampila si semnatura firmei autorizate)

Utilizatorul confirma ca:

Echipamentul a fost livrat complet;

Echipamentul a functionat corespunzator pe timpul primei aprinderi executate de o firma autorizata,

A primit Manualul de operare si Instructiunile de Instalare impreuna cu Certificatul de Garantie completat;
A fost instruit si familiarizat cu modul de operare si intretinere al echipamentului.

Data, adresa Semnatura Utilizatorului

*completat de producator

**completat de utilizator
Clientul si compania de instalafii si service confirmé prin propria semnatura c& datele lor personale pot fi prelucrate in scopul registrului de servicii conform art. 6
sectiunea 1, litera a din Regulamentul general privind protectia datelor din 27 aprilie 2016 (JO UE L 119, 04.05.2016).

DEFROR.Dziubetaspotkakomandytowa
* 26-067Strawczyn,RudaStrawczyriska103Astel.0413038085¢biuro@defro.plewww.defro.ple
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14.Caiet de interventii si reparatii
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Confirmare a calitatii si integritatii echipamentului
In conformitate cu conditiile descrise in prezentul document,se emite o Garantie pentru un
termosemineu DEFRO HOME NAVI tip ....., operat conform instructiunilor din Manualul de Operare.
Seria de FabriCatie ™..........coourierimiii e
Puterea echipamentului* ......................................................................................................................................................................................................... kW
UtIliZator/NUME/PIENUME™ e
Addresalstrada,oras,cod POStAl /** e

el faX e, BT e ettt ettt ettt ettt et e e aeeaeen

(stampila si semnatura vanzatorului) (stampila si semnatura vanzatorului) (stampila si semnatura firmei autorizate)

Utilizatorul confirma ca:

Echipamentul a fost livrat complet;

Echipamentul a functionat corespunzator pe timpul primei aprinderi executate de o firma autorizata,

A primit Manualul de operare si Instructiunile de Instalare impreuna cu Certificatul de Garantie completat;
A fost instruit si familiarizat cu modul de operare si intretinere al echipamentului.

Data, adresa Semnatura Utilizatorului

*completat de producator

**completat de utilizator

Clientul si compania de instalatii si service confirma prin propria semnatura c& datele lor personale pot fi prelucrate in scopul registrului de servicii conform art. 6
sectiunea 1, litera a din Regulamentul general privind protectia datelor din 27 aprilie 2016 (JO UE L 119, 04.05.2016).

COPIE DE RETURNAT
| DEFROR.Dziubetaspotkakomandytowa
| e 26-067Strawczyn,RudaStrawczyriska103Astel.0413038085<biuro@defro.plewww.defro.ple
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FORMULAR DE RECLAMATIE
facut in data de ........cccccorrrrnncnesesese s in legatura cu sesizarea nr.........................

OBIECTUL RECLAMATIEI
ECHIPAMENT : e Datade productie: e
Seria: s Data achizitiei : e
RECLAMANT

N 0T Y= TSI 0T (=Y T 04T PO STT

T (== e 4T 1= OO T

=10 OO TSP

STAREA ECHIPAMENTELOR la locatie (de asemenea, documentatie foto inainte si dupa reparatie, realizata de catre
tehnicianul de service)

RECLAMANTUL SOLICITA :(SELECTATI CAZUL CORESPUNZATOR):

Reparatie in garantieD Reparatie contra cost] Reparatie post-garantieD
LG T i T ATy )1 e —
In cazul in care reclamatia nu este luata in considerare deoarece sunt descoperite circumstantele mentionate la p. 17 si 18 din Conditiile de garantie, RECLAMANTUL

este de acord sd acopere costurile suportate de service-ul producétorului.

(adresa / data) (semnatura reclamantului) (semnatura personal service)
Remedierea defectului- a se completa de catre personalul de service
Data informarii service-ului asupra defectulUi............ccoeeeeeeeerviiccecccen OFQ 1ervreeretsve ettt
Nunmele si prenuMElE tENNICIANUIUILL..........c.cvvevriei ettt sttt nen
Modalitatea de remMedIEre @ AEFECIUILIL...........ccveevceececee et b bbb bbb bbb bbbttt es

Recomandari(descriere)...

Justetea reclamatiei: Duratareparatiei: e

Defegtiunea (defectul) a fost inl&turat, echipamentul functioneaza corect. Confirm prin aceasta eliminarea defectiunii. Declar ca m-am familiarizat cu conditiile garantiei pe baza c&rora doresc s&
inregistrez reclamatia.

(Adresa, data) (semnatura reclamant) (semnatura personal service)

ATENTIE!In cazul in care revendicarea nu este luaté in considerare pentru ca au fost descoperite circumstantele mentionate la p.17 si 18 din Conditile de garantie, RECLAMANTUL este de acord s& acopere costurile suportate
de serviciul producatorului.*

*costurile pe ora si cheltuielile de célétorie sunt calculate in functie de lista de preturi actuala disponibiléd pe www.defro.pl.
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17.Registru de Inspectie al cosului de fum
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FISA DE PRODUS IN CONFORMITATE CU
REGULAMENTUL UE 2015/1186 DE SUPLIMENTARE
RECECTIVUL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL
CONSILIULUI 2010/30 UE

PARAMETRII
ECHIPAMENTULUI

Numele si adresa producatorului

DEFROR Dziubetaspdtkakomandytowa 26-
067 Strawczyn
RudaStrawczynskal03A

IDENTIFICAREA MODELULUI

DEFROHOMENAVIME
DEFROHOMENAVIME

G

Clasa eficienta )
energetic
P_utere termica KW 37 6.8
directa
Putere termica KW 10.3 10.2
indirect
Index EEI

- 111 112
Randament la puterea 0
nominal % 83.4 83.9
Randament la puterea 0
minima % N/A N/A

Precautii speciale in
timpul asamblarii,
instalarii sau intretinerii
echipamentului

Respectati indicatiile incluse in manualul de service
livrat de catre producator pentru modalitatile
recomandate pentru asamblarea, pornirea sau
intretinerea echipamentului.
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DEFROR.Dziubetasp6tka komandytowa

26-067Strawczyn
RudaStrawczynskal03A
tel.:413038085
biuro@defro.plwww.
defrohome.pl

Infoliniaserwisowa
509702720
509577900


mailto:biuro@defro.pl
mailto:biuro@defro.pl
mailto:biuro@defro.pl

